Curriculum Vitae (Résumé)

Personal Information

Name: Erik Vorbeck

Born: August 2, 1940 in Ambato, Ecuador, to Danish parents.

Address: El Mercurio# 438, Quito, Ecuador

e-mail: mapi@gye.satnet.net

Phone (593) 4224-7453 (Day and night)

Languages

Native languages: Spanish, Danish

Fluent in English

Can read and understand: Swedish, Norwegian, French, Portuguese, Quechua and German

Studies

1944-1955: American School of Quito

1955-1960: Gladsaxe Gymnasium, Copenhagen, Denmark

1960-1963: Universidad Central, Quito, Ecuador

1963-1967:  Mechanical Engineering degree: Danmarks Ingeniørakademi, Maskinafdelingen, Copenhagen, Denmark.

Working experience

1967-1968 – Design Engineer, Burmeister & Wain Shipyard. Copenhagen

1968-1972 Sales Engineer, A/S Atlas (Slaughterhouses, Industrial Refrigeration, Food Processing equipment), first in Denmark and later in Bogotá, Colombia

1972 -1984  -Dairy cattle farming near Quito, Ecuador

1984-1990:  Created and managed an import company for agricultural machinery 

1990-1999: installed and managed a small manufacturing plant for wooden ice-cream sticks and tongue depressors.

1999- Various activities, including translating professionally during the past two years. 

I have sporadically written articles for local newspapers 

I have made hundreds of translations between English, Spanish and Danish, especially in the following areas:

· Refrigeration

· Slaughterhouses

· Fish-meal Plants

· Food Industry in general

· Shipping

· Banking

· Petroleum

· Agriculture

· Miscellaneous technical and non-technical translation

In the past months I’ve been transating Web sites from English to both Spanish and Danish

A few examples            
WAM!NET  




EDIT.on-line



OneRedCube



Xe.com



translatorsconsortium.com

Technical transaltions 



Operation Manual for Honing an Finishing



Machine for Cylinder Blocks. 

I have modern computing facilities with a 500 MHz PC and following sofwtare: 

· MS Office 2000

· FrontPage Express 

· Microsoft Publisher 2000 

· Microsoft Project

· Fax modem 55.600 bps

· Adobe Acrobat Reader

· Trados (Demo version, but can purchase program, if justified)

Also, since I’m retired, I’m (almost) always available at the above telephone or through my e-mail address. 

